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Rezumat: Secolul al XIX-lea reprezinta o etapa esentiald in
procesul de modernizare a culturii roméne,contextul social-politic
favorizand accentuarea ritmului dezvoltarii economice si crearea
unor conditii favorabile unificirii si modernizérii limbii roméane
literare. Codul Penal de la 1865 (cunoscut sub numele de ,,Codul
Penal al lui Alexandru Ioan Cuza” sau ,,Codul Cuza”) reprezintd un
text de o deosebita importantd nu numai prin faptul cé realizeaza
unificarea legislativa penald, constituind inceputul dreptului penal
roman modern. Analizat din perspectiva procesului de formare a
stilurilor functionale ale limbii romane literare, se poate constata
ca textul marcheaza momentul constituirii trasaturilor tipologice
specifice limbajului juridic roménesc.Confruntarea dintre traditie
si inovatie, fenomen dominant in spatiul romanesc al secolului
al XIX-lea, si-a lasat amprenta asupra tuturor limbajelor de
specialitate, inclusiv asupra limbajului juridic. Este vorba in primul
rand de adaptarea unor continuturi noi la formele traditionale
si, in acelasi timp, de imbogatirea si diversificarea formelor de
expresie existente. Textul analizat reprezintd expresia concludenta a
caracterului contradictoriu al roméanei literare din aceasta perioada,
care nu fixeaza o limitd precisa intre nivelul cult si cel popular, fapt
demonstrat de numeroasele aspecte cu caracter arhaic si popular ce
se imbind cu inovatiile de naturd lingvistica.

Cuvinte cheie: limba roména literard, limbaje specializate, stil
juridic-administrativ, aspecte arhaice, neologizare
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Résumé: Le XIX¢ siécle représente une étape essentielle dans le
processus de modernisation de la culture roumaine. Le contexte
socio-politique favorise en cette période 'accélération du rythme du
développement économique et la création des conditions favorables
a l'unification et & la modernisation de la langue littéraire roumaine.
Le Code pénal de 1865 (connu sous le nom de «Code pénal
d’Alexandru Ioan Cuza» ou «Code de Cuza») est un texte d’'une
grande importance, car il réalise I'unification législative pénale et
marque le début du droit pénal roumain moderne. Analysé du
point de vue du processus de formation des styles fonctionnels
de la langue littéraire roumaine, on constate que le texte marque
le moment d’établir les caractéristiques typologiques propres a la
langue juridique roumaine. La confrontation entre tradition et
innovation est un phénomeéne dominant dans l'espace roumain
du XIXe siecle, qui a marqué I'évolution de toutes les langues
spécialisées, y compris I’évolution du langage juridique. Il sagit avant
tout d’adapter de nouveaux contenus aux formes traditionnelles et,
en méme temps, d’enrichir et de diversifier les formes d’expression
existantes. Le texte analysé représente 'expression concluante du
caractére contradictoire du roumain littéraire de cette période, qui
ne fixe pas de limite précise entre le niveau littéraire et le niveau
populaire. Ce fait est démontré par de nombreux aspects archaiques
et populaires qui se combinent avec les innovations linguistiques.
Lespace roumain peut étre considéré comme un modele en
termes de valorisation dans le temps des modeles proposés par
les différents centres d’influence, la préservation et la promotion
de I'identité culturelle étant un enjeu permanent, dont la solution
a été influencée par une multitude des facteurs socio-politiques,
économiques ou culturels. Ces facteurs ont influencé (positivement
ou négativement, selon les circonstances de I'époque) la mise en
place d’un systéme de valeurs nationales, pouvant étre affiliées a
des valeurs universelles. Dans ce contexte, il est explicable que le
texte du Code pénal d’Alexandru Ioan Cuza reflete une orientation
évidente vers les traditions francaises en termes de législation,
démontrant une fois de plus I'influence constante de la culture
frangaise sur l'espace roumain.

Mots-clés: langue littéraire roumaine, langues spécialisées, style
juridico-administratif, aspects archaiques, néologisation
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Abstract: The 19th century represents an essential stage in the
modernization of the Romanian culture, the socio-political
context favoring the acceleration of the economic development
and the creation of favorable conditions for the unification and
modernization of the Romanian literary language.The Criminal
Code of 1865 (known as the ,,Criminal Code of Alexandru Ioan
Cuza” or ,,Cuza Code”) is a text of great importance not only
because it carries out the criminal legislative unification, being the
beginning of the modern Romanian criminal law. Analyzed from
the perspective of the process of forming the functional styles of
the Romanian literary language, one can find that the text marks
the moment when the typological traits specific to the Romanian
legal language were created.The confrontation between tradition
and innovation, a dominant phenomenon in the Romanian space
of the nineteenth century, has left its mark on all the specialized
languages, including the legal language. This is primarily about
adapting new content to traditional forms and, at the same time,
enriching and diversifying existing forms of expression. The
analyzed text is the conclusive expression of the contradictory
character of the Romanian literary language of this period, which
does not set a precise limit between the cult and the folk, as
evidenced by the many archaic and popular aspects that combine
with the linguistic innovations.

Keywords: Romanian literary language, specialized languages,
juridical-administrative style, archaic aspects, neologization

Secolul al XIX-lea reprezinta o etapd esentiald in procesul de modernizare
a culturii roméne, contextul social-politic favorizand accentuarea ritmului
dezvoltirii economice si crearea unor conditii favorabile unificarii si
modernizarii limbii romane literare. Codul Penal de la 1865 (cunoscut de
asemenea sub numele de ,,Codul Penal al lui Alexandru Ioan Cuza” sau
»,Codul Cuza”) reprezintd un text de o deosebitd importantd nu numai
prin faptul ca realizeaza unificarea legislativa penald in spatiul romanesc,
constituind, de fapt, inceputul dreptului penal romén modern. Analizat din
perspectiva procesului de formare a stilurilor functionale ale limbii roméane
literare, se poate constata, de asemenea, ca textul marcheaza momentul
constituirii trasaturilor tipologice specifice limbajului juridic romanesc.
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Spatiul roméanesc poate fi considerat un exemplu in ceea ce priveste
valorificarea de-a lungul timpului a modelelor pe care le-au oferit
diversele centre de influentd, péstrarea si promovarea identitétii culturale
tiind permanent o problema actuala a cdrei rezolvare a fost farda indoiala
influentata de o multitudine de factori social-politici, economicisau culturali.
Acesti factori au influentat (in mod pozitiv sau in mod negativ, in functie de
circumstantele epocii)constituirea unui sistem de valori nationale, capabile
sa se afilieze la valorile universale. In acest context este explicabil faptul
ca textul Codului Penal al lui Alexandru Ioan Cuza reflecta o evidenta
orientare citre traditiile franceze in materie de legislatie, demonstrand inca
o datd constanta influenta pe care a avut-o cultura franceza asupra spatiului
romanesc.

In Istoria limbei si literaturei romdne, Aron Densusianu afirma ca:

Impregiurarile in cari s'au aflatu Romanii pana la 1860 n’au fost favorabile”
filosofiei, jurisprudentei si elocintei. ,,Filosofia presupune o lunga desvoltare
literard, jurisprudenta si elocinta o vietd politicd si sociala bine intemeiatd
si care se fie pututu ave o evolutiune liberd si linistitd celu putinu in
intervale. Aceste conditiuni ne-au lipsitu, si anume libertatea si linistea
nau cunoscutonici parintii nostri, nici generatiunile pand la 1860. (134)

Momentul 1859 a fost, fira indoiald un astfel de moment favorabil.
Acest fapt este evidentiat si de Constantin Radulescu in revista Bucovina
(revistd lunard de drept, sociologie si criminologie). In articolul intitulat
Privire cronologicd asupra pedepsei si legiuirilor represive si penitenciare ale
Romaniei, distinsul profesor al Universitatii din Cernauti, decan al Facultatii
de Drept si director al acestei publicatii, considera ca unirea politica realizatd
in 1859 a fost urmata imediat de ,,unirea legislativa” (10).

Confruntarea dintre traditie si inovatie, fenomen dominant in spatiul
romanesc al secolului al XIX-lea, si-a ldsat amprenta asupra tuturor
limbajelor de specialitate, inclusiv asupra limbajului juridic. Este vorba
in primul rdand de adaptarea unor continuturi noi, de cele mai multe ori
imprumutate, la formele traditionale si, in acelasi timp, de imbogatirea
si diversificarea formelor de expresie existente. Textul analizat reprezinta
expresia concludentd a caracterului contradictoriu al roménei literare din
aceastd perioadd, care nu fixeaza o limita precisd intre nivelul cult si cel
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popular, fapt demonstrat de numeroasele aspecte cu caracter arhaic si
popular ce se imbina cu inovatiile de naturd lingvistica'.

Normele juridice au devenit de-a lungul timpului ,0 componenta
fireascd a convietuirii umane” (Sferle, Studiul limbajuluijuridic:
consideratiimetodologice si teoretice), capabile sd reflecte specificul epocii,
a relatiilor dintre membrii unei comunititi. De aceea analiza unui text
precum cel al Codului Penal al lui Alexandru Ioan Cuza ne poate ajuta
s aflam lucruri noi despre raporturile dintre membrii societétii, despre
comportamentele acestora, despre afinitdti si tendinte.

Se considera ca, prin comparatie cu alte varietdti functionale ale limbii
romane literare, limba textelor juridico-administrative de la jumdtatea
secolului al XIX-lea se afla ,intr-un stadiu mai putin evoluat” (Serban,
Observatii asupra lexicului unor documente la 1848 133). Se poate vorbi
de progres doar in cazul in care ne raportam la ,textele administrative
anterioare” (Taranu, romand in documentele administrative din Transilvania,
Banat si Bucovina (1750-1830) 121).

Adriana Stoichitoiu Ichim considera cd ,,perioada dintre 1780 si 1865
marcheazd o evolutie importanta in directia modernizdrii §i unificarii
LJnormativ, asa incét se poate afirma cd, la mijlocul secolului al XIX-lea,
acest stil functional se prezintasub formd modernd (Coteanu, Stilurile
moderne ale limbii romdne literare 65 si Diaconescu, Elemente de istorie a
limbii romdane literare120), precizind totodata ci o profunda transformare in
aceastd perioada cunoaste lexicul, in timp ce sintaxa si ,,fizionomia stilistica”
evolueaza mai lent (Stoichitoiu-Ichim, Semiotica limbajului juridic 20).

Autorii textelor juridice trebuie si tind cont de o serie de cerinte stricte
referitoare la principiile claritatii, conciziei, preciziei i accesibilitatii, insa
fard indoiala cd de-a lungul timpului autorii de legi au optat pentru un
discurs ,,considerat adecvat situatiei de comunicare” (Ibid. 44), in care aceste
cerinte s-au reflectat in mod diferit, rispunzand nevoilor epocii. De aceea,
in analiza unui astfel de text se cuvine a lua in consideratie specificul epocii
in care a fost redactat, dar si influentele strdine care s-au exercitat asupra
acestuia.

De exemplu, o conditie a accesibilitdtii este utilizarea cuvintelor cu largd
circulatie, cunoscute de catre toti vorbitorii (sau, daci ne referim la secolul
al XIX-lea - de un numar cat mai mare de vorbitori). Este greu de spus

1. Pentru o analiza a contextului social-politic ce a declansat necesitatea elaborarii
acestui Cod Penal, cf. Felicia Vranceanu, Particularitdti ale organizérii sintactico-
semantice a enuntului in Codul Penal al lui Alexandru Ioan Cuza: coordonarea
implicita”, in Philologica Jassyensia, XIII, n°2 (26), lasi, 2017, p. 155-163.
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in ce masura aceastd cerinta a stat in atentia celor care au lucrat asupra
textului Codului Penal al lui Al. I. Cuza, deoarece absenta dictionarelor si
a altor lucrdri cu caracter normativ era, fara indoiala, un factor negativ. De
asemenea, se poate observa o inconsecventd in asigurarea preciziei textului,
cauzatd de folosirea sinonimelor (mai ales in cazul in care, din dorinta de
a respecta cerinta accesibilitatii, autorul oferd echivalente, de multe ori de
natura populard, unor termeni neologici de specialitate).

Referindu-se la claritate ca trasatura a textului legislativ, Adriana
Stoichitoiu-Ichim considera ca aceasta ,presupune in planul lexicului,
asigurarea preciziei in exprimare prin proprietatea si univocitatea semanticd
a termenilor, prin evitarea formularilor echivoce si intrebuintarea unei
terminologii constante si uniforme” (Ibid.). Acest lucru se poate asigura prin
evitarea sinonimiei, prin evitarea imprumuturilor, precum si prin folosirea
derivarii ca procedeu predominant in procesul de imbogatire a lexicului
juridic.

Limba textului Codului Penal al lui Al I. Cuza trebuie incadratd in
contextul limbii literare din epoca respectivd. Daca ne raportam la limba
roménd literara de azi, evident ca textul ne apare ca fiind incédrcat de
formule cu caracter arhaic si popular sau de structuri sintactice artificial
create, dupda model francez. Analizat in contextul epocii, textul corespunde
tendintei de adaptare a modelelor strdine la formele autohtone, din dorinta
de realizare a unificarii legislative in Tarile Romane.

Ca expresie a tendintelor de unificare si modernizare a normelor limbii
romane literare, textul Codului Penal al lui Al. Cuza permite identificarea
urmatoarelor trasaturi:

1. Tendinta de asigurare a preciziei comunicarii prin ,specializarea
cuvintelor din vocabularul general” (Ibid. 111). Aceasta se realizeazd prin
utilizarea in paralel, in acelasi context, a neologismelor si a cuvintelor vechi
si populare, pastrate prin traditie; un exemplu in acest sens il constituie
perechea pedeapsi - osindd (inclusiv derivatele a pedepsi - a osandi;
pedepsitul — osanditul)*.

(1) Ori-cine va cumpdra sau va vinde un vot intro alegere, se va pedepsi
cu inchisoare de la trei luni pand la un an, si va putea fi osandit si la
interdictiune pe timp madrginit(art. 98, 64).

(2) Cine, socotind de bund si adevdiratda o monetd falsificatd ce 1i va fi
cdzut in madnd, o va pune in circulatiune, nu se va pedepsi; iar dupd ce o

2. Exemplele sunt selectate din editia Alexandru Ioan Cuza, Codice penale si de
procedura criminale, Bucuresti, Imprimeria statului, 1865.
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va cunoaste cd este falsd si nu va inceta a o intrebuinta, se va osandi sd
pldteascd, drept amendad, indoit suma ce va fi pus in circulatiune(art.114, 72).

(3) In toate aceste cazuri mai sus ardtate, culpabilii se vor putea osandi,
afard de pedeapsa principald, si la interdictiune pe timp mdrginit (art. 309,
158).

2. Prezenta unor neologisme specializate din domeniul dreptului sau
din alte domenii de activitate. Astfel, in text intdlnim termeni precum
infractiune (20), detentiune (20), efractiune (132), contraventiune (24),
interdictiune (20), recidiva (38), epizootie (192).

Unele dintre neologismele care s-au impus, de altfel, in terminologia de
specialitate sunt insotite de explicatii, care sunt propuse cititorilor in diverse
forme:

(a) prin definitii sau explicatii incluse in textul Codului Penal:

(4) Precugetarea este atunci cand, mai inaintea faptei, sa facut hotdrire
de a se porni asupra viefei unei persoane anume, ori asupra aceluia ce se va
gasi sau se va nimeri, si chiar cand hotdrdrea ar atdrna de vre-o imprejurare
ori conditiune (art. 227, 127).

(5) Afard de cauzele de scuze anume previzute de lege, mai sunt si alte
cauze de micsorarea pedepsei, ldsate cu totul la aprecierea juriului sau a
judecdtorului corec,tional, care se numesc circumstante atenuante (art. 60, 46).

(b) prin sinonime din limba comuna:

(6) Daca vanzdtorul si cumpdratorul sau servit, in targuiala lor, cu alte
dramuri sau cu alte mdsuri, iar nu cu cele hotdrdte de guvern, cumpardtorul
nu va avea dreptul a se porni in contra vanzdtorului care-l va fi inselat
cu dramuri sau cu mdsuri poprite, fard prejuditiul actiunei publice pentru
pedepsirea, atdt a fraudei (inseldciunei), cat si chiar a intrebuintdrei
greutdtilor si mdsurilor minciunoase(art. 337, 175).

(7) Parintuciderea este omorul savarsit asupra parintilor legitimi, naturali
sau adoptivi, sau asupra ori-cdrui alt ascendent (rudd de sus) legitim(art.
229, 124).

(8) Arestatii cari, prin atrupamente sau insotire, vor fi scapat dintro
inchisoare, prin intrebuintare de violentd, sau de rezistentd in contra
custozilor (pdzitorilor), sau aceia cari vor fi silit pe acestia ca sd facd niscai-
va acte, sau sd-i popreascd de a le face, precum asemenea si aceia cari vor fi
participat la o asemenea nesupunere, se vor pedepsi cu inchisoare dela sase
luni pand la doui ani(art. 195, 110).

(9) Efractiune (spargere)se numeste:1. Ori-ce siluire, rupere, spargere,
daramare a zidurilor, a ulucilor sau altor ingradiri inchise, a invelisurilor,
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a portilor, a pardoselelor, a ferestrelor..]2. Cand agentul, in interiorul casei
sau cladirei ori ingrddirei aflandu-se, a deschis prin vre-unul din mijloacele
ardtate mai sus usile, ingradirile sau incuietorile dinduntru, dulapurilel...]
(art. 314, 164).

(10) Acela care nu executd mdsurile luate de guvern, privitoare la izolarea,
la preveghierea sau la poprirea de-a importa, spre a intdmpina introducerea
sau intinderea unei boale contagioase (molipsitoare) (art. 377, 175).

Merita evidentiat faptul cd in textul analizat identificam o serie de

oscilatii in preluarea si adaptarea unor neologisme. Un exemplu in acest sens
il constituie prezenta dubletelor. In cazul unor termeni precum contraventie/
contraventiune; interdictie/interdictiunes. a. (amintiti mai sus), dubletele in
—ienu sunt atestate in textul Codului Penal din 1865; ele vor apdrea mai
tarziu, fiind atestate in modificérile aduse Codului Penal dupa anul 1880.

In cazul altor termeni, fie neologici, fie termeni din limba comund,
identificam prezenta unor dublete, menite sa precizeze sensul sau
specializdrile semantice dezvoltate in enunt de termenii respectivi. Un astfel
de exemplu este perechea daruri/presenturi.’

(11) Ori-ce functionar de ramul administrativ sau judecdtoresc, ori-ce
agent sau insdrcinat al unei administratiuni publice, care va fi primit sau va
fi pretins daruri sau prezenturi... se va pedepsi cu inchisoare dela doi pand
la trei ani si cu amendd indoitd a valoarei lucrurilor priimite sau fagdduite
(art. 144, 88).

(12) Cu aceeas pedeapsd se va pedepsi si ori-ce arbitru sau expert, numit
sau de cdtre tribunal sau de cdtre pdrti, care va fi acceptat promisiuni sau
primit daruri sau presente]...] (art.144, 88).

Observam de asemenea cd in (12) apare o alta forma de plural a
neologismului de origine franceza (presente), fapt ce demonstreaza
dificultatile de adaptare morfologica a acestuia la sistemul limbii roméne. In
(11) identificam insd substantivul ram*, un termen invechit, pe care autorul

3. DAR?, daruri,s. n.I. 1.0Obiect primit de la cineva sau oferit fara platd cuiva, in semn
de prietenie sau ca ajutor etc.; cadou.Dinsl. daru. (https://dexonline.ro/definitie/dar)
PREZENT?, prezenturi, s. n. (Invechit) Dar, cadou. Margareta 1i déi voie si primeascd
prezentul. NEGRUZZI, S.I 60. Cit pentru prezentdri, bdabacd, tocma aice si fac foarte
multe; insd nu la anul nou, ci la criciun. KOGALNICEANU, S. 78 (https:/dexonline.
ro/definitie/prezent).

4. RAM - (Invechit) Ramurd (2); domeniu.Acest ram important al instructiunii
publice. ODOBESCU, S. II 77.0 colectie a ofisurilor sale din ramul judecdtoresc.
KOGALNICEANU, S. 204 (https://dexonline.ro/definitie/ram) (accesat pe 28 martie
2019).
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(autorii) textului nu il explicd. Acest fapt demonstreaza ca incercarile de
asigurare a preciziei textului nu au un caracter sistematic.

Faptul ci textul a fost redactat intr-un timp foarte scurt’® reprezinta fara
indoiala cauza unor ,,abateri” de la principiile preciziei, conciziei si claritatii.
Astfel, in text este atestatd prezenta unor termeni care trezesc probleme
pentru cititorul contemporan, din cauzd ca denumesc realitati care au
disparut. Grefieri, portdrei, archivari, registratori sau alti depositari (114),
drum de fier (183, 188, 189), rdvas de drum (122).

Pentru cititorul modern textul poate crea dificultdti in ceea ce priveste
precizia semantica si folosirea ,,improprie” (cel putin din punctul de vedere
al cititorului modern) a unor termeni. Acesti termeni afecteazd claritatea
enuntului, provocand ambiguitatea exprimarii. Una dintre cauze o
constituie inconsecventa in adaptarea neologismelor ce contin prefixele -ie/-
iune. Un exemplu in acest sens este folosirea termenului pensiune in loc de
pensie. E interesant de semnalat faptul ca in text apare doar forma pensiune.

(13) Daca mituirea sa urmat asupra unui judecdtor sau jurat pronuntind
in materii criminale in favorea sau in contra acuzatului, pedeapsa va fi
maximul inchisoarei si pierderea dreptului de a mai fi admis in serviciu pe
toatd viata; el va pierde si dreptul la pensiune (art. 145, 88).

(14) In ambele aceste cazuri, condamnatul va pierde dreptul la pensiune
si se va declara incapabil de a ocupa ori-ce functiune publica pe toatd viata.
Ori-ce judecdtor, administrator, functionar sau ofiter public, care va fi
stricat, desfiintat, sustras sau deturnat actele si titlurile al cdrora depozitar
era, sau care i se incredintaserd sau comunicasera in virtutea functiunei
sale, se va pedepsi cu maximul inchisorei si cu interdictiunea pe timp
marginit, se va declara si incapabil de a ocupa functiune publicd pe toata
viata, pierzand dreptul la pensiune (art. 140, 84).

Un alt neologism care apare doar de doua ori in textul analizat (de
tiecare data cu sufixul -iune) este interpozitiune, un termen de asemenea
de origine francezd, care apare in sintagma specializata domeniului
juridicInterpozitie (-iune) de persoane (= act prin care o persoand apare in
locul alteia pentru a-i facilita unele avantaje pe care nu le-ar putea obtine

5. Codul penal al lui Cuza a fost promulgat in data de 30 octombrie 1864. Avand ca
model Codul penal francez de la 1810 §i Codul prusian de la 1851, textul a ramas
consemnat in istorie ca fiind elaborat in doar aproximativ trei luni. Alaturi de Codul
de procedura penala a fost aprobat de Adunarea Deputatilor intr-o singura sedinta,
fard a fi supus dezbaterilor pe articole. Ca urmare a grabei cu care a fost elaborat
Codul Penal al lui Cuza, textul acestuia a suferit ulterior numeroase modificari in anii
1874, 1882, 1893, 1894, 1895, 1900, 1910, 1912 si 1921.
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direct. [Var. interpozitiune s.f. / < fr. interposition, cf. lat. interpositio])®: Ori-
ce functionar, ofiter public sau agent al guvernului, care, fitis sau prin acte
simulate, sau prin interpozitiuni de persoane, va fi luat sau primit vre-un
interes oare-care... (art.142, 87)

Un alt procedeu este formarea ,,artificiald” a unor compusi (sau derivati)
de la cuvintele cu larga circulatie. Un exemplu in acest sens este substantivul
desddunare (142), care ulterior a fost inlocuit cu termenul despdgubire.

(15) Condamnatul, afard de restitutiune, cand va avea loc, va putea fi
asemenea osdndit si la alte desddundri cdtre partea civild, dacd aceasta o
va cere.In acest caz, suma desddundrei se va determina de judecdtor, dacd
nu este determinatd chiar de lege.Judecdtorii, insd, nu vor putea, chiar prin
consimtirea zisei pdrti, sd incuviinteze intrebuintarea desddundrei sau a
restitutiunei pentru ori-care alt sfarsit, chiar cand ar fi vorba de vre-o operd
de utilitate publicd (art.36, 36).

Se remarca de asemenea prezenta unui numar mare de termeni care
permit identificarea elementului de compunere ne-: necapacitdti (128),
nelegal (168), neavere (82), nevenire (=,absenta”, 110), ne executare (194).

(16) Dacd lovirile sau ranirile au cauzat o vditdmare insemnatd sdndttei
sau unui membru al corpului victimei, ori dacd au dat nastere vre-unei
necapacitdti de lucru, culpabilul se va pedepsi cu inchisoare dela doue
luni pand la unu anu si jumdtate.lar dacd se va fi urmatu cu precugetare,
minimul pedepsei va fi de sase luni. Dacd, in urmarea loviturilor sau ranilor
volontare, patimasul a ramas slutit sau in necapacitate pe toatd viata de a
lucra, sau mut, sau orb, sau surd, sau a pierdut facultatea de a procrea, sau
a ramas smintit de minte, ori nebun sau imbecil, culpabilele se va pedepsi cu
maximulu inchisorii (art. 239, art. 240, 126-28).

(17) Marturii si juratii, in materia penald, cari, sub unu pretestu
neadevdrat, nu vor veni la chiemarea ce li se va face, se vor putea osandi, pe
langd amenczile ce se vor pronunta pentru nevenirea lor, si la o inchisoare dela
sese zile pand la doud luni art. 192, p. 110).

(18) Ori-care va plasmui, sub numele vre-unui functionar public, vre-un
atestat pentru sine ori pentru altul de bund purtare, de neavere, ori de alte
imprejurdri menite spre a recomanda pe cel ardtat intr’insul la milostivirea
guvernului sau la a particularilor, spre a dobandi functiuni, credit ori ajutor,
se va pedepsi cu inchisoare dela doud luni pand la sase luni (art.139, p. 82).

In plan morfo-sintactic precizia exprimarii presupune ,utilizarea diatezei
active si a indicativului prezent” la verbe, precum si a topicii obiective:

6. Cf. https://dexonline.ro/definitie/interpozitie
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subiect-verb-complement. Un element obligatoriu il reprezintd, fard indoiala,
»asigurarea unitdtii, coeziunii si coerentei textului printr-o buna ordonare
si sistematizare, atat in plan logic, cat si lingvistic” (Stoichitoiu-Ichim, op.
cit. 45).

Printre trasaturile specifice amintim:

- pastrarea unor forme arhaice si populare a pronumelor si adjectivelor
pronominale nehotdrate: orice (90)/ori-ce (52), ori-care (88), ver-care (p.22),
ver-o (22), fie-care (194), vre unu (88) /vre-unu (78), vre-o (76), cei alti (70),
veri cine (82);

(19) Ori-ce functionar de ramul administrativ sau judecdtoresc, ori-ce
agent sau [...] se va pedepsi cu inchisoare |[...] (art. 144, 88).

(20) Ori-care particular care, in numele siu, sau in numele vre-unui
functionar public, administrativ sau judecdtoresc, cu stirea sau fard stirea
acestuia, intr'un chip direct sau indirect, va cere, va lua, sau va face sd i se
promitd daruri sau alte foloase nelegitime, spre a interveni, spre a se face sau
a nu se face vre-un act din cele privitoare la atributiunile acelui functionar,
se va pedepsi cu inchisoare [...] (art. 146, 88).

- prezenta unor sintagme cu topica inversata (care atestd de asemenea
preferinta pentru compunere la care ne-am referit anterior): rea-credintd
(172), rea vointd (182), bund purtare (82), bund sciintd (82), cuviincioasd
ingrijire (114), rea intrebuintare (164), bine-facere (88). Topica inversa
demonstreaza respectarea unui tipar sintactic specific limbii franceze.

(21) Cel ce cu stiintd de rea intrebuintare, va preface sau va preschimba
chei minciunoase, se va osandi la inchisoare dela o lund si jumdtate pand la
un an (art. 316, 164).

(22) Se vor pedepsi cu inchisoarea dela o lund pand la un an:1. Tutorii,
curatorii, executorii testamentari, acei insdrcinati cu paza lucrurilor
sechestrate, administratorii de fundatiuni, cari, cu rea credintd, lucreazd
in vatamarea persoanelor sau lucrurilor incredintate directiunei sau
administratiunei lor; 2. Samsarii, agentii de schimb, expeditorii, comisionarii
si alte persoane exercitdnd o profesiune cu care sunt anume insdrcinati de
autoritatea publicd, dacd in afacerile cari le sunt incredintate aduc, cu rea
credintd, vatamarea acelora cari le-au incredintat afacerile (art. 330, 172).

Frazele sunt, de reguld, lungi, incarcate de determinari si intercaldri. in
exprimarea raporturilor sintactice coexista prepozitii, conjunctii si locutiuni
specifice limbii vechi si populare (la intamplare de-,in cazul”) cu elemente
de relatie de origine latino-romanica, integrate sau in curs de fixare in
limba roméana (in contra). Textul analizat nu corespunde intotdeauna acestor
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cerinte, o problema constituind-o uitilizarea jonctivelor (atat coordonatoare,
cét si subordonatoare).

Astfel, putem concluziona cd, in spatiul roméanesc, secolul al XIX-lea
constituie o etapd fundamentala a procesului de modernizare a culturii
romane, in aceastd perioadd existind o serie de factori social-politici
si economici care au accelerat o serie de schimbdri esentiale in diverse
domenii de activitate. Astfel au fost create conditii favorabile unificérii
si modernizarii limbii romane literare. Codul Penal de la 1865 (cunoscut
de asemenea sub numele de ,,Codul Penal al lui Alexandru Ioan Cuza”
sau ,,Codul Cuza”) marcheazd inceputul dreptului penal romén modern,
realizind totodatd unificarea legislativd penald in spatiul roménesc. In
acelasi timp, textul analizat este important din perspectiva procesului
de formare a limbajului juridic, permitand identificarea unor trasaturi
tipologice specifice acestuia. In egala masurd, textul Codului Penal al lui
Alexandru Ioan Cuza reflectd o evidentd orientare cétre traditiile franceze
in materie de legislatie, demonstrand inca o data puternica influentd pe care
a avut-o cultura franceza asupra spatiului roménesc.
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